
［平成28年度 大学の世界展開力強化事業］採択事業

សេចក្ដីពន្យល់ត្រួេៗអំពដីគសតរោងពតងរឹងេម្្ថភាពពតងដីកេកម្មភាពសាកលវិទ្យាល័យក្នុងពិភពសោក 
(អនុម័្ក្នុងឆ្្ំសារសពើពន្ធ2016)

កម្មវិធដីបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សមដីយ៉្ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជាដែលយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន សែើម្បដីជាវិភាគទានក្នុងការពតងរឹងេម្្ថភាពផ្សព្វផ្សាយអំពដីជប៉ុន

និេ្សិ្ជប៉ុន: 
បណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សដែលយល់ែរឹងឱ្យបានច្បាេ់ោេ់អំពដីភាសា វប្បធម៌ 

និងេង្គមននតបសទេមដីយ៉្ន់រោ៉្  ឡាវ  កម្នុជា ស�ើយជាវិភាគទានក្នុងការពតងរឹងការ

អភិវឌ្ឍនន្ំបន់ទាំងសនុះ តពមទាំងពតងរឹងទំនាក់ទំនងសេែ្ឋកិច្ចនរឹងជប៉ុនឱ្យបានកាន់ដ្ 

េុដីជសតរៅ  និងសធ្វើឱ្យទំនាក់ទំនងវប្បធម៌ ទំនាក់ទំនងេង្គមកាន់ដ្េកម្ម។

និេ្សិ្មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា: 
បណ្ដុះបណ្្លទូលំទូោយនូវធនធានមនុេ្សដែលយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន  

និងភាសាជប៉ុន  ស�ើយដេ្វងរកធនធានមនុេ្សដែលអាចសធ្វើការអប់រំអំពដីជប៉ុន 

អំពដីភាសាជប៉ុន សៅក្នុងតបសទេសរៀងៗខ្លួន ពដីក្នុងចំសណមអ្កទាំងសនាុះ។

កម្មវិធដីសនុះ គឺជាេកម្មភាពដែលអនុវ្្តសោយសាកលវិទ្យាល័យយុ឴ំងស្គ្ន សាកលវិទ្យាល័យជា្ិឡាវ សាកលវិទ្យាល័យភូមិន្ទភ្ំសពញ ដែលជាសាកលវិទ្យាល័យនាំមុខននតបសទេមដីយ៉្ន់រោ៉្  
តបសទេឡាវ និងតបសទេកម្នុជា ជាមួយនរឹងសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំ។ សយើងខ្នុំេង្ឃរឹមយ៉្ងមុ្រោំថា សាកលវិទ្យាល័យទាំងបដីសនុះ នរឹងកា្្យសៅជាសាកលវិទ្យាល័យបដងអែកក្នុង្ំបន់េ្ដីពដីការតសា
វតជាវអំពដីជប៉ុន និងការអប់រំភាសាជប៉ុន នាអនាគ្។
េកម្មភាពសនុះរោនេេរបដីគឺ ៖

កម្មវិធដីអប់រំរួម (Joint Education Program) រយៈសពលខ្ដី : អង្គភាពអប់រំភាសាភូរោ  ភាសាឡាវ  ភាសាដខ្មរ តពមទាំងសែបា៉្្ឺម៉ង់នរវិជា្្នដីមួយៗននសាកលវិទ្យាល័យទាំងបដីសនុះ 

េ�ការគ្្ក្នុងការអប់រំរួម សោយសធ្វើការបញ្ជូនសៅវិញសៅមកនូវនិេ្សិ្ដែលរោនការចាប់អារម្មណ៍សៅសលើ្ំបន់របេ់នែគូ។ វិធដីអនុវ្្តន៍គឺ “ការបញ្ជូននិងការទទួលនិេ្សិ្រយៈសពលខ្ដី”។

ការប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមករយៈសពលដវង: បញ្ជូននិេ្សិ្សាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំ ដែលេិក្សាភាសាភូរោ  ភាសាឡាវ  ភាសាដខ្មរ សៅេិក្សាមុខវិជា្្ភាសា  វប្បធម៌ និងេង្គម 

សៅតបសទេទាំងសនុះ។ ម្យា៉្ងសទៀ្ មុននរឹងបញ្ជូនសៅ  សយើងខ្នុំ្តមរូវឱ្យនិេ្សិ្ទាំងសនុះេិក្សាអំពដីចំសណុះែរឹងតគរឹុះននភាសាជប៉ុនជាមុនេិន សែើម្បដីឱ្យនិេ្សិ្ទាំងសនុះចូលរួមជួយ 

ក្នុងការអប់រំភាសាជប៉ុនសៅតបសទេទាំងសនុះ។ សាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំទទួលនិេ្សិ្ពដីមដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា ដែលរោនការចាប់អារម្មណ៍ខ្្ំងអំពដីជប៉ុន មកេិក្សាភាសាជប៉ុន 

និងេិក្សាអំពដីជប៉ុន។ សយើងខ្នុំនរឹងផ្ល់ឱកាេឱ្យនិេ្សិ្ទាំងសនុះទទួលបទពិសសាធន៍តាមកដន្ងសធ្វើការសៅជប៉ុន (internship) ជាអាទិ៍ សែើម្បដីឱ្យនិេ្សិ្ទាំងសនុះយល់ឱ្យបានកាន់ដ្ 

ច្បាេ់អំពដីជប៉ុន ស�ើយកា្្យសៅជាអ្កតទតទង់ទំនាក់ទំនងរវាងជប៉ុននិងអាេុដីអាសគ្យ៍នាអនាគ្។

ការប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមកននថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់ខ្េ់:  បញ្ជូននិេ្សិ្ថា្្ក់អនុបណ្ិ្ដែលតសាវតជាវអំពដីភូរោ ឡាវ កម្នុជា ននសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំ សៅតសាវតជាវ 

អំពដីវិេ័យនដីមួយៗ សែើម្បដីកា្្យជាអ្កឯកសទេអំពដី្ំបន់ទាំងសនុះ។ ថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់ខ្េ់ ដផ្កតសាវតជាវអំពដីេកលភាវូបនដីយកម្មនសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំក៏ទទួលនិេ្សិ្ពដីមដីយ៉្ន់រោ៉្ 

ឡាវ កម្នុជាដែរ។ សនុះគឺជាកម្មវិធដីសែើម្បដីជតមុញឱ្យនិេ្សិ្ទាំងសនុះមកេិក្សាសពញសលញសែើម្បដីយកេញ្្ប័ត្អនុបណ្ិ្វិេ័យតសាវតជាវអំពដីជប៉ុន ឬវិេ័យភាសាជប៉ុន។

តាមរយៈេកម្មភាពខងសលើសនុះ សយើងខ្នុំនរឹងសធ្វើការបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សជប៉ុនឱ្យយល់ែរឹងបានច្បាេ់ោេ់អំពដីភាសា វប្បធម៌ និងេង្គមននតបសទេមដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ  កម្នុជា  
ស�ើយជាវិភាគទានក្នុងការពតងរឹងការអភិវឌ្ឍនន្ំបន់ទាំងសនុះ តពមទាំងពតងរឹងទំនាក់ទំនងនរឹងជប៉ុន តពមជាមួយគ្្សនុះ សធ្វើការបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សននមដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា 
ឱ្យយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន និងភាសាជប៉ុន  ស�ើយសលើេពដីសនុះ សធ្វើការបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សដែលអាចអប់រំអំពដីជប៉ុន  និងភាសាជប៉ុន សៅក្នុងតបសទេសរៀងៗខ្លួន។

តបសទេនែគូេំខន់ៗ (ASEAN) ដែលត្រូវបានសតជើេសរើេក្នុងឆ្្ំសារសពើពន្ធ 2016ស្ម្ុះគសតរោង

ធនធានមនុេ្សដែលជាសគលសៅននការបណ្ដុះបណ្្លក្នុងគសតរោងសនុះ លក្ខណៈពិសេេននគសតរោងសនុះ

ចំនួននិេ្សិ្ដែលនរឹងប្ជូរគ្្សៅវិញសៅមក

សេចក្ដីពន្យល់ត្រួេៗអំពដីគសតរោង

សេចក្ដីពន្យល់ត្រួេៗអំពដីគសតរោងប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមក

ឆ្្ំ 2018

ស្ម្ុះតបសទេនិងសាកលវិទ្យាល័យ មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា

បញ្ជូនសៅ 12 13 7

ទទួល 8 7 7

ឆ្្ំ 2019

ស្ម្ុះតបសទេនិងសាកលវិទ្យាល័យ មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា

បញ្ជូនសៅ 12 12 8

ទទួល 7 8 7

ឆ្្ំ 2016

ស្ម្ុះតបសទេនិងសាកលវិទ្យាល័យ មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា

បញ្ជូនសៅ 12 12 8

ទទួល 5 5 8

ឆ្្ំ 2020

ស្ម្ុះតបសទេនិងសាកលវិទ្យាល័យ មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា

បញ្ជូនសៅ 13 13 7

ទទួល 8 7 8

ឆ្្ំ 2017

ស្ម្ុះតបសទេនិងសាកលវិទ្យាល័យ មដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា

បញ្ជូនសៅ 13 12 7

ទទួល 7 8 7

មដីយ្៉ន់រោ៉្ ...... សាកលវិទ្យាល័យយុ឴ំងស្គ្ន
ឡាវ .............. សាកលវិទ្យាល័យជា្ិឡាវ
កម្នុជា ........... សាកលវិទ្យាល័យភូមិន្ទភ្ំសពញ

កម្មវិធដីប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមកឱ្យរោនតបេិទ្ធិភាពតាមែំណក់កាលនដីមួយៗ
-  ពតងរឹងការអប់រំរួម ជាមួយនរឹងតបសទេទាំងបដី ដែលជាមុខេញ្្ននកម្មវិធដីគំរួប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញ  

សៅមកក្នុងបដីែំណក់កាល
-  ពិចារណអំពដីេញ្្ប័ត្រួម (joint degree)

គសតរោងគំរូននការប្ជូរ 
និេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមក 

បដីែំណក់កាល

ជំនួយក្នុងការតសាវតជាវអំពដីជប៉ុន និងភាសាជប៉ុន

-  ពតងដីកជំនួយក្នុងវិេ័យអប់រំភាសាជប៉ុន សោយនិេ្សិ្សៅពដីសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំ
-  ការែំសណើរការនន
-  េ�តប្ិប្្តិការនរឹងមូលនិធដីជប៉ុន (Japan Foundation)

សែើម្បដីពតងរឹងេម្្ថ 
ភាពផ្សព្វផ្សាយអំពដី 

ជប៉ុន

េ�ការនរឹងសាកលវិទ្យាល័យ តពមទាំងតកុម�៊ុនដែលវិនិសយគក្នុងតបសទេអាេុដីអាសគ្យ៍

-  វិភាគទានចំសោុះអន្តរជា្ូបនដីយកម្មននសាកលវិទ្យាល័យទាំងបដី (ស្្ើយ្បនរឹង ASEAN+3)
-  បសងកើនដែមសទៀ្នូវចំនួនអ្កេិក្សាភាសាជប៉ុនក្នុងតបសទេទាំងបដី
-  បណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សដែលចាំបាច់េតរោប់តកុម�៊ុនជប៉ុន

សែើម្បដីពតងរឹង 
ទំនាក់ទំនងនរឹង 
អាេុដីអាសគ្យ៍

1

3

2

មដីយ៉្ន់រោ៉្ / សាកលវិទ្យាល័យយុ឴ំងស្គ្ន
សាកលវិទ្យាល័យែ៏លអែបំផុ្ក្នុងតបសទេដែលរោន 

មជ្ឈមណ្លអន្តរជា្ូបនដីយកម្ម

ឡាវ / សាកលវិទ្យាល័យជា្ិឡាវ
សាកលវិទ្យាល័យែ៏លអែបំផុ្ក្នុងតបសទេ 

ដែលរោន“សែបា៉្្ឺម៉ង់ភាសាជប៉ុន” 

កម្នុជា / សាកលវិទ្យាល័យភូមិន្ទភ្ំសពញ
សាកលវិទ្យាល័យដ្មួយគ្់ក្នុងតបសទេ 

ដែលរោន“សែបា៉្្ឺម៉ង់ភាសាជប៉ុន”

ពដីជប៉ុនសៅមដីយ៉្ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជា បដីែំណក់កាលននកម្មវិធដីផ្្េ់ប្ជូរ 
និេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមក

ពដីមដីយ៉្ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជា មកជប៉ុន

ថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់់ខ្េ់ ការទទួលនិេ្សិ្តសាវតជាវអំពដីជប៉ុន ថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់ខ្េ់
(ដផ្កតសាវតជាវអំពដីេកលភាវូបនដីយកម្ម)

ការបញ្ជូននិេ្សិ្តសាវតជាវថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្
ជាន់ខ្េ់សៅមដីយ៉្ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជា

ពតងរឹងមុខងារបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សោក់ព័ន្ធនរឹងមដីយ៉្ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជាននសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំ  តពមទាំងជួយែល់សាកលវិទ្យាល័យបដងអែកេិក្សាអំពដីជប៉ុនសៅមដីយ៉្ន់រោ៉្- 
ឡាវ-កម្នុជា សែើម្បដីេសតមចនូវការបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន

សគលបំណងននគសតរោងសនុះ

ថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ដផ្កទដី១ កម្មវិធដីអប់រំរួមរយៈសពលខ្ដីកម្មវិធដីអប់រំរួមរយៈសពលខ្ដី

ថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ដផ្កទដី២ ការផ្្េ់ប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមករយៈសពលមួយឆ្្ំការផ្្េ់ប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមករយៈសពលមួយឆ្្ំ

アセアン

世界展開力強化事業
日本発信力強化に貢献する
ミャンマー・ラオス・カンボジア
知日人材養成プログラム
កម្មវិធដីបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្ស 

មដីយ្៉ន់រោ៉្-ឡាវ-កម្នុជាដែលយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន  

សែើម្បដីជាវិភាគទានក្នុងការពតងរឹងេម្្ថភាពផ្សព្វផ្សាយអំពដីជប៉ុន
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学長挨拶
　本学は、「世界の言語・文化・社会の研究教育を通じて、世界諸地域の人々と協働し、地球的課題に取り組むこ
とのできる多言語グローバル人材を養成する」ことを理念 としています。本学が今後、進むべき将来像は、グロー
バル化のなかで強まっている本学に対する社会の要請に十分に応えることです。特に、世界の多様性に向き合う
真の多言語グローバル人材を養成する、世界における日本の発進力強化に貢献する、日本の大学のグローバル化
を支援する、という 3 つの課題に応えることは、本学の使命です。これを着実に実行するために、2014 年に「国
内外に開かれたネットワーク中核大学宣言」を発表しております。
　本事業は、この宣言を具体的に実現しようとするものです。すなわち、日本と、ミャンマー・ラオス・カンボ
ジアの双方で東南アジアと日本の架け橋となる人材を養成し、現時点では自立的な日本研究者養成が充分ではな
いこの 3 国における日本研究・日本語教育を支援し、知日人材養成の体制を強化することを目的としています。
東京外国語大学は、全学を挙げて本事業に取り組んで参ります。

東京外国語大学長　立石  博高

事業責任者挨拶
　この度、本学と親密な関係にあるミャンマー・ラオス・カンボジアの協定大学と本事業を推進することとなり
ました。近年、日本からのさまざまな交流支援が盛んな 3 国において、日本研究・日本語教育体制の充実は急務
と言えます。本事業はこうした背景を受けて、双方の学生交流を学部前半・後半、大学院と段階的に展開し、日
本事情・日本語教育者や知日人材養成に努めています。本事業には、１）本学が構築する交流プログラムの 3 国
への展開、２）諸機関との協同による日本発信力の継続的な強化、３）3 国と日本の関係強化、という３つの発展
性があります。また、この 3 国における日本語学習者の増加に貢献し、さらには東南アジアに進出する企業への
留学生の就職を支援していきます。
　本学は、本事業を日本と東南アジアの将来に関わる重要な事業と考えており、全力をあげて取り組んでいく所
存です。ご理解とご協力をお願い申し上げます。

事業責任者　大学院総合国際学研究院　教授　鈴木  玲子

大学の世界展開力強化事業（平成28年度採択）取組概要

ទេ្សនវិេ័យននសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំគឺ “បណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សសចុះព�ុភាសាតាមរយៈការេិក្សាតសាវតជាវអំពដីភាសា វប្បធម៌  

និងេង្គមននតបសទេនានាក្នុងពិភពសោក សោយរោនេ�តប្ិប្្តិការពដីេំណក់តបជាជននន្ំបន់នដីមួយៗ ស�ើយដែលអាចសធ្វើេកម្មភាពសោុះ 

តសាយបញ្្នានាក្នុងពិភពសោក” ។ ទិេសៅដែលសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំត្រូវសឆព្ុះសៅនាអនាគ្គឺ ការស្្ើយ្បឱ្យបានសពញសលញសៅនរឹងការ 

ទាមទាររបេ់េង្គមក្នុងេម័យសាកលភាវូបនដីយកម្ម ចំសោុះសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំសនុះកាន់ដ្ខ្្ំងស�ើងៗ។ ជាពិសេេ សបេកកម្មរបេ់ 

សាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំគឺ ការស្្ើយ្បចំសោុះបញ្្បដី ៖ ការបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សសចុះព�ុភាសាដែលអាចសធ្វើេកម្មភាពក្នុងពិភពសោក

សែើម្បដីសោុះតសាយបញ្្ែ៏េំបូរដបបននពិភពសោក ការសធ្វើវិភាគទានក្នុងការពតងរឹងេម្្ថភាពផ្សព្វផ្សាយព្៌រោនជប៉ុនក្នុងពិភពសោក  និងការជួយ 

ក្នុងការសធ្វើសាកលភាវូបនដីយកម្មននសាកលវិទ្យាល័យរបេ់ជប៉ុន។ សៅឆ្្ំ២០១៤ សយើងខ្នុំបានតបកាេថា “សាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំជាសាកល 

វិទ្យាល័យបដងអែកននបណ្្ញចំ�រេតរោប់ទាំងក្នុង និងទាំងសតរៅតបសទេ”។

គសតរោងសនុះ គឺសែើម្បដីេសតមចនូវការតបកាេសនុះ។ រោនន័យថា ជួយបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សទាំងសៅខងជប៉ុន ទាំងសៅខងមដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ កម្នុជា ដែល

អាចជាសាព្នចម្ងរវាងអាេុដីអាសគ្យ៍ និងជប៉ុន តពមទាំងជួយក្នុងការតសាវតជាវអំពដីជប៉ុន និងេិក្សាភាសាជប៉ុន ដែលបច្ចនុប្បន្សនុះ  

តបសទេទាំងបដីមិនទាន់អាចបណ្ដុះបណ្្លអ្កតសាវតជាវអំពដីជប៉ុនឱ្យបានសពញសលញសោយខ្លួនឯងសៅស�ើយ  ក្នុងសគលបំណងពតងរឹងតបព័ន្ធ 

បណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សដែលយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន។

សាកលវិទ្យាល័យភាសាបរសទេ្ូក្យជូសយើងខ្នុំ នរឹងខំតបរឹងដតបងឱ្យអេ់ពដីលទ្ធភាពសែើម្បដីអនុវ្្តគសតរោងសនុះ។ 

សារគរវកិច្ចពដីសាកលវិទ្យាធិការ

សាកលវិទ្យាធិការននសាកលវិទ្យាល័យភាសាបរសទេ្ូក្យូ
Mr. Hirotaka Tateishi

សាកលវិទ្យាល័យភាសាបរសទេ្ូក្យជូសយើងខ្នុំបានអនុវ្្តគសតរោងសនុះ ជាមួយនរឹងនែគូដែលរោនទំនាក់ទំនងយ៉្ងជិ្េ្ិទ្ធ គឺ សាកលវិទ្យាល័យ 
ននតបសទេមដីយ៉្ន់រោ៉្ ឡាវ និងកម្នុជា។ សពលែ្មដីៗសនុះ  រោនការចាំបាច់ក្នុងការពតងរឹងតបព័ន្ធតសាវតជាវអំពដីជប៉ុន និងការអប់រំភាសាជប៉ុន  
សោយរោនគសតរោងជំនួយក្នុងការប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមកនរឹងតបសទេទាំងបដី ដែលរោនការគំតទពដីតបសទេជប៉ុន។ សតកាមបរិបទសនុះ   
គសតរោងសនុះរោនកម្មវិធដីផ្្េ់ប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមកបដីែំណក់កាល គឺ ែំណក់កាលទដីមួយ និងែំណក់កាលទដីពដីរននថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្   
តពមទាំងែំណក់កាលននថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់ខ្េ់  ស�ើយសយើងខ្នុំនរឹងខំតបរឹងដតបងបណ្ដុះបណ្្លធនធានមនុេ្សវិេ័យតសាវតជាវអំពដីជប៉ុន 
និងអ្កអប់រំភាសាជប៉ុន តពមទាំងអ្កយល់ែរឹងអំពដីជប៉ុន។ គសតរោងសនុះអាចរោនទិេសៅអភិវឌ្ឍបដីគឺ ៖ 
(១) ការអនុវ្្តន៍គសតរោងប្ជូរនិេ្សិ្គ្្សៅវិញសៅមកននសាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំសនុះ ចំសោុះបដីតបសទេ, (២) ការពតងរឹងនូវេម្្ថភាពផ្សព្វផ្សាយអំពដី
ជប៉ុន តាមរយៈេ�តប្ិប្្តិការនរឹងសា្្ប័នោក់ព័ន្ធ, (៣) ការពតងរឹងទំនាក់ទំនងរវាងជប៉ុននិងតបសទេទាំងបដី។ ម្យា៉្ងសទៀ្សែើម្បដីជា 
វិភាគទានក្នុងការបសងកើនចំនួនអ្កេិក្សាភាសាជប៉ុន សយើងខ្នុំត្រូវជួយរកការងារពដីតកុម�៊ុនជប៉ុនដែលចូលសៅវិនិសយគក្នុងបណ្្តបសទេអាេុដីអាសគ្យ៍ 
ជូននិេ្សិ្ទាំងអេ់សនុះ។
សាកលវិទ្យាល័យសយើងខ្នុំគិ្ស�ើញថា សនុះគឺជាគសតរោងមួយែ៏េំខន់ដែលរោនឥទ្ធិពលែល់អនាគ្ននជប៉ុននិងបណ្្តបសទេអាេុដីអាសគ្យ៍  
ែូសច្ុះសយើងខ្នុំនរឹងខំតបរឹងដតបងឱ្យអេ់ពដីេម្្ថភាពក្នុងការអនុវ្្តន៍គសតរោងសនុះ។

សារគរវកិច្ចពដីអ្កែរឹកនាំគសតរោង

អ្កែរឹកនាំគសតរោង  សាសេ្តចារ្យថា្្ក់បរិញ្្ប័ត្ជាន់ខ្េ់ដផ្កតសាវតជាវអំពដីេកលភាវូបនដីយកម្ម
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日本発信力強化に貢献するミャンマー・ラオス・カンボジア知日人材養成プログラム

▶ 日本人学生
ミャンマー・ラオス・カンボジアの言語・文化・社会を深く理解し、
同地の発展、および日本との経済関係の深化、文化的・社会的
交流の活性化に寄与する人材を育成する。
▶ ミャンマー・ラオス・カンボジアの学生
日本と日本語を理解する知日人材を広く育成し、その中からとく
に優れた人材を見出し、現地で日本教育・日本語教育に当たる
教育人材として養成する。

本プログラムは、ミャンマー・ラオス・カンボジアのトップ大学であるヤンゴン大学、ラオス国立大学、王立プノンペン大学と本学が実施する取組である。
これら 3 大学は、今後、同地域における日本研究・日本語教育の中核としての成長が大いに期待されている。
本取組は、次の３つの柱からなる。

短期 Joint Education Program：本学のビルマ語専攻・ラオス語専攻・カンボジア語専攻の教育組織と、現地 3 大学の文系諸学科が協働し、
互いの地域に関心をもつ学生を派遣しあい、共同教育を実施する。実施形態は、「短期派遣・短期受入れ」による。
交換による長期留学：本学はビルマ語・ラオス語・カンボジア語を学ぶ学生を 1 年間派遣し、現地の学生とともに言語・文化・社会に関する科目
を受講させる。また、留学前に日本語教育についての基礎知識を身に付けさせ、日本語教育のサポートに当たらせる。ミャンマー・ラオス・カン
ボジアからは、日本に関心をもつ多様な学生を本学に受入れ、日本語及び日本についての教育を実施する。受入れ学生に対しインターンシップ等
の機会を与え、将来の日本と東南アジアの関係を担う人材の日本理解を深化させる。
大学院レベルの交換：本学からはミャンマー研究・ラオス研究・カンボジア研究の修士学生を派遣し、諸分野の研究調査に当たらせ、当該
地域の専門家を育成する。ミャンマー・ラオス・カンボジアからは、大学院総合国際学研究科などに受入れる。正規生については日本研究
や日本語教育学分野での修士学位の取得を促進する。

以上の取り組みにより、ミャンマー・ラオス・カンボジアの言語・文化・社会を深く理解し、同地の発展や日本との関係の深化に寄与する日本人、ミャ
ンマー・ラオス・カンボジアにおいては、日本と日本語を理解する知日人材、さらには、現地で日本教育・日本語教育に当たる教育人材を養成する。

選定年度28年度・アジア諸国等との大学間交流の枠組み強化（ASEAN地域における大学間交流の推進）事業の名称

本事業で養成する人材像 本事業の特徴

交流予定人数

事業の概要

交流プログラムの概要

H30
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 13 7
受　入 8 7 7

H31
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 12 8
受　入 7 8 7

H28
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 12 12 8
受　入 5 5 8

H32
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 13 13 7
受　入 8 7 8

H29
国 ミャンマー ラオス カンボジア

派　遣 13 12 7
受　入 7 8 7

▶ ミャンマー……ヤンゴン大学
▶ ラオス…………ラオス国立大学
▶ カンボジア……王立プノンペン大学

段階的で、効果的な学生交流プログラム
▶ 3 段階の交流プログラム・モデルを参照例に
   当該 3 国との共同教育を拡充
▶ ジョイントディグリーを検討

3段階の
交流プログラム
モデル

日本研究・日本語研究支援
▶ 本学からの留学生による日本語教育支援を拡大
▶ Global Japan Office 運用
▶ 国際交流基金との協働

日本発信力
強化へ

東南アジアの大学や同地に進出する企業との連携
▶ ３大学の教育国際化に貢献（ASEAN+3 へ対応）
▶ 現地の日本語学習者をさらに増やす
▶  日本企業が必要とする人材養成

東南アジアとの
関係強化へ

1

3

2

ミャンマー　ヤンゴン大学
国内最高峰の国際化拠点校

ラオス　ラオス国立大学
国内最高峰の「日本語学科」

カンボジア　王立プノンペン大学
国内唯一の「日本語学科」

日本からミャンマー・ラオス・カンボジアへ ３段階の交流プログラム ミャンマー・ラオス・カンボジアから日本へ

学部前半 短期 Joint Education Program短期 Joint Education Program

大  学  院 日本研究の院生受け入れ（総合国際学研究科）ミャンマー・ラオス・カンボジア研究の院生派遣

ミャンマー、ラオス、カンボジアに関する本学の人材養成機能を強化するとともに、
ミャンマー、ラオス、カンボジアの日本拠点を支援し、知日人材の養成を実現する本事業の目的

学部後半 １年間の交換留学１年間の交換留学

【国花／National flower】

桜／ Cherry Blossom Sakura 

バダウ／Burma padauk

チャムパー／Champa flower

ロムドゥオル／Rumdul flower

Laos

Cambodia

Japan

Myanmar 


